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1 Dane techniczne|
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E rysunek 1:
C Gwint mocujacy Korek spusfowy wodna chtodnica oleju
Mx12 wody typ TAK/T seria 23

Tabela 1: wymiary — TAK/T seria 23

wymiary [mm] objetos¢ objetosé
typ A B C D E oF ml?sa oleju wody

[BSP] [ka] 1] [
TAK/T 2312 175 59 Y G % - 29,1 3 0,3 0,4
TAKIT 2322 259 135 117 G % - 36 4 0,5 0,5
TAK/T 2332 345 221 203 G % - 36 5 0,7 0,6
TAKIT 2342 443 319 301 G % 263 36 5 1,0 0,7
TAK/T 2352 571 447 429 G % 391 36 6 1,3 0,9
TAKIT 2362 717 587 575 G1 537 - 7 1,7 1,1
TAKIT 2372 895 765 753 G1 715 - 8 2,2 1,4

1) W modelu 2310 na $rodku obudowy znajdujg sie dwa otwory mocujgce z gwintami M6x12.
Maks. temperatura oleju 100 °C. Maks. ci$nienie oleju 30 bar. Maks. cisnienie wody 10 bar.
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c — 1 B rysunek 2:
C Gwint mocujacy Korek spustowy wodna chtodnica oleju
M8x 16 wody typ TAK/T seria 25
Tabela 2: wymiary — TAK/T seria 25
wymiary [mm] objetosé objetos¢
typ A B c D E oOF T'Z?]a oleju wody
[BSP] (1] (1]
TAK/T 2512 291 129 75 Gl - 45 10 1,4 1,4
TAK/T 2522 377 199 161 Gl Y - 53 12 1,9 1,7
TAK/T 2532 475 297 259 Gl Y - 53 13 2,5 2,1
TAK/T 2542 603 425 387 Gl Y 333 53 14 3,5 2,6
TAK/T 2552 749 571 533 Gl 479 59 17 4,5 3,2
TAK/T 2562 927 749 711 Gl 657 59 20 5,8 3,9
TAK/T 2572 1129 951 913 Gl 859 59 23 7,3 4,8
TAK/T 2582 1381 1203 1165 Gl 1111 59 27 9,0 5,8
TAK/T 2592 1727 1549 1511 Gl 1457 59 32 11,5 7,2

Maks. temperatura oleju 100 °C. Maks. cisnienie oleju 30 bar. Maks. cisnienie wody 10 bar.
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rysunek 3:

" GQwint mocujacy
M12x24

Tabela 3: wymiary — TAK/T seria 27

Korek spustowy
wody

wodna chtodnica oleju
typ TAK/T seria 27

wymiary [mm] objetosé objetosé
typ A B C D n[1|? s]a oleju wody
[BSP] ’ [] []
TAK/T 2712 650 326 306 G2 38 55 50
TAKIT 2722 796 472 452 G2 43 7,0 6,0
TAK/T 2732 974 650 630 G2 48 9,0 7,5
TAKIT 2742 1176 852 832 G2 55 11,0 9,0
TAK/T 2752 1428 1104 1084 G2 63 14,0 10,5
TAK/T 2762 1777 1453 1433 G2 74 17,5 13,0
Maks. temperatura oleju 100 °C. Maks. ci$nienie oleju 20 bar. Maks. cisnienie wody 10 bar.
M12x24 (Srednica
0 podziatowa-#150)
$262
S Y 1.
1 r/" | =
-] \150 rysunek 4:
' Guint mocujacy Korek spusfony wodna chtodnica oleju
Mi2x24 ' o typ TAK/T seria 28

Tabela 4: wymiary — TAK/T seria 28

wymiary [mm] objetosé objetosé
typ A B C D m|? sa oleju wody
[BSP] Ikl 0 0
TAK/T 2812 684 326 306 G3 48 9,0 7,5
TAK/T 2822 830 472 452 G3 54 11,5 9,0
TAK/T 2832 1008 650 630 G3 62 15,0 10,5
TAKI/T 2842 1210 852 832 G3 71 18,5 13,0
TAK/T 2852 1462 1104 1084 G3 82 23,0 15,5
TAK/T 2862 1811 1453 1433 G3 97 29,5 19,0

Maks. temperatura oleju 100 °C. Maks. cisnienie oleju 20 bar. Maks. cisnienie wody 10 bar.
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Wskaz6wki |

| 2.1 Wskazowki ogélne|

Prosze zapoznac¢ sie z niniejszg instrukcjg przed zamontowaniem i uruchomieniem wodnej chtodnicy oleju.
Prosze zwrdci¢ szczegdlng uwage na informacje dotyczace bezpieczenstwa montazu i uzytkowania!
Instrukcja eksploatacji jest elementem wyrobu. Prosze przechowywac jg przez caty czas uzytkowania wodnej
chtodnicy oleju. Prawa autorskie niniejszej instrukcji sg zastrzezone przez KTR.

| 2.2 Oznaczenia dotyczace bezpieczenstwa

B 1D 0O

Ten symbol oznacza uwagi, ktére mogg przyczynic sie do
Ostrzezenie przed urazami ciata zapobiegania obrazeniom ciata lub ciezkim obrazeniom
ciata, mogagcym doprowadzi¢ do smierci.

Ostrzezenie przed uszkodzeniami Ten symbol oznacza uwagi, ktére mogag przyczyni¢ sie do
wyrobu zapobiegania uszkodzeniom wyrobu lub maszyny.

Ten symbol oznacza uwagi, ktére mogg przyczynic¢ sie do

Wskazowki ogolne zapobiegania niepozadanym rezultatom lub stanom.

Ten symbol oznacza uwagi, ktére mogag przyczynic sie do
zapobiegania poparzeniom goragcymi powierzchniami,
skutkujgcym lekkimi lub powaznymi obrazeniami ciata.

Ostrzezenie przed goracymi
powierzchniami

| 2.3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Podczas montazu, demontazu, konserwacji wodnej chlodnicy oleju nalezy bezwzglednie
upewnic sie, ze caty naped jest zabezpieczony przed przypadkowym uruchomieniem, a
uktady hydrauliczne nie pozostaja pod cisnieniem. Gorace i/lub pozostajace pod cisnieniem
media niosg ze sobg powazne zagrozenie uszkodzenia ciala. Nalezy bezwzglednie zapoznaé
sie z caloscig niniejszej instrukcji i stosowac¢ do jej zapisow.

Wszystkie czynnos$ci zwigzane z wodng chiodnicg oleju muszg byé wykonane zgodnie z zasadg - ,Po
pierwsze - bezpiecznie".

Przed przystgpieniem do prac zwigzanych z obstugg wodnej chtodnicy oleju nalezy upewni¢ sie, czy zostat
odfgczony doptyw oleju oraz wody, a takze zasilacz.

Nalezy zabezpieczy¢ zasilacz hydrauliczny oraz zasilanie wodg i olejem przed przypadkowym wtgczeniem -
na przyktad poprzez umieszczenie informacji w miejscu wigczania lub poprzez usuniecie bezpiecznika z
uktadu elektrycznego zasilania napedu oraz zablokowanie zaworéw wody i oleju.

Nie dotykac¢ chtodnicy podczas jej pracy.

Nalezy zabezpieczy¢ wodng chtodnice oleju przed przypadkowym dotknigciem (ryzyko poparzen). Nalezy
zapewni¢ odpowiednie urzgdzenia zabezpieczajgce oraz ostony.

Chronione zgodnie z podpisano: 2018-05-02 Shg zastepuje: KTR-N od 2017-01-02
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[2 wskazowki|

| 2.4 Wriasciwe uzytkowanie

Do montazu, obstugi oraz konserwacji wodnej chtodnicy oleju, moze przystgpi¢ osoba, ktora:
o doktadnie przeczytata i zrozumiata niniejsza instrukcje,

e posiada odpowiednie kwalifikacje,

e zostata upowazniona i jest do tego uprawniona

Wodna chtodnica oleju moze by¢ uzywana jedynie zgodnie z danymi technicznymi (patrz rozdziat 1).
Nieautoryzowane modyfikacje w wykonaniu chitodnicy sg niedopuszczalne. Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialno$ci za wprowadzone zmiany jak i ich skutki. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzenia
technicznych modyfikacji prowadzgcych do ulepszania wyrobu.

Wodne chtodnice oleju TAK/T okreslone w niniejszej instrukcji, odpowiadajg stanowi technicznemu w chwili
powstania niniejszej instrukciji.

[3  Montaz|

| 3.1 Instalacja wodnej chtodnicy oleju

Rurociag do/z chtodnicy musi by¢ wykonany w taki sposéb, aby na wymiennik ciepta nie
mogly oddziatywa¢ zadne sily zewnetrzne.

¢ Wodna chiodnica oleju musi zosta¢ podtgczona w odpowiednich miejscach za pomocg rurociggu lub rur (patrz
rysunek 5 lub 6).

o | 4

o
ng
|1
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I

rysunek 6: wodna chiodnica oleju typ TAK/T seria 27 i 28

A - wlot chfodzonego medium C - wlot wody
B - wylot chtodzonego medium D - wylot wody

e Nalezy usung¢ czgsteczki zelaza, ktére mogg powstac przy instalacji przewodéw rurowych. Przed
uruchomieniem nalezy doktadnie przeptuka¢ wymiennik ciepta.

Chronione zgodnie z podpisano: 2018-05-02 Shg zastepuje: KTR-N od 2017-01-02
ISO 16016. sprawdzono: 2018-05-02 Shg zastgpione:
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| 3  Montaz |

|3.2 Regulacja|

&

Do regulacji dozowania wody chtodzacej powinny byé preferowane zawory magnetyczne.
Jezeli dozowana jest brudna woda, pltywajace w niej czasteczki osadzaja sie, ze wzgledu
na niskie predkosci wody, powodujac korozje.

W przypadku korzystania z zanieczyszczonej wody chtodzacej nalezy w rurociaggu
doprowadzajgcym zainstalowa¢ osadnik zanieczyszczen o wielkosci oczka okoto 0,5 mm.
Zanieczyszczenia w wodzie chtodzacej szybko skutkuja zatkaniem prowadzacych wode
rurek wymiennika ciepta, co z kolei nie pozwala na osiagniecie wystarczajacej efektywnosci
chlodzenia.

| 3.3 Szczytowe wartosci ciSnienia

TA

Nalezy unika¢ szczytowych wartosci ci$nienia w przewodzie powrotnym, poniewaz moga
one prowadzi¢ do zniszczenia wymiennika ciepta.

Przy wystepujacych szczytowych wartosciach ci$nienia nalezy chroni¢ wodng chtodnice
oleju za pomoca szybko otwierajagcego sie zaworu obejsciowego.

3.4 Jakos¢ wody

wymaganie 1. Woda musi by¢ czysta, tzn. pozbawiona zanieczyszczen.

wymaganie 2: Powinna wykazywac¢ niskg zawartos¢ rodnikow twardosci. Mocniejsze osadzanie sie

wapienia istotnie zmniejsza wydajnos¢ cieplng systemow chtodzgcych.
Niewielki osad wapienia chroni jednakze materiat przed korozja.

wymaganie 3: Zawarto$¢ wolnego dwutlenku wegla powinna by¢ w miare mozliwosci rowna zeru,

poniewaz tego rodzaju woda (woda deszczowa, woda powierzchniowa) jest agresywna w
stosunku do metali kolorowych i nie tworzy warstwy ochronne;.

wymaganie 4. Woda nie moze zawiera¢ amoniaku. Zawartos¢ chlorkéw powinna by¢é mniejsza niz 100

mg/l. Wyklucza to wode morskg i ciekédw wodnych, ale réwniez niektorych Zrodet.
Najpewniejszym sposobem unikniecia wiekszych osadéw wapiennych lub korozji jest
stosowanie wody demineralizowanej lub kondensatu wody o nastepujgcych
wihasdciwos$ciach:

e twardos$¢ weglowa 4°dH

e zawartos¢ chlorkéw < 100 mg/l

4  Utylizacja

W zakresie ochrony srodowiska prosimy o utylizacje opakowan lub wyrobdéw, po zakonczeniu ich eksploatacii,
zgodnie z przepisami prawa i normami, ktére majg odpowiednio zastosowanie.

e Metal

Wszelkie elementy metalowe muszg zosta¢ oczyszczone i zZtomowane.

e Uszczelki

Uszczelki mogg by¢ utylizowane z pozostatymi odpadami.

e Materialy poliamidowe

Materiaty poliamidowe muszg by¢ zbierane i utylizowane przez podmiot utylizujgcy odpady.
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5 Czyszczenie |

Po okoto potrocznej eksploatacii nalezy dokona¢ kontroli stanu wewnetrznych powierzchni rur. W zaleznosci od
stopnia zanieczyszczenia, nalezy ustali¢ okresy pomiedzy czyszczeniami.

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy upewni¢ sie, ze wodna chlodnica oleju ostygta.
Dotykanie goracych elementéw moze spowodowaé poparzenia.

Oczyszczanie nalezy przeprowadzi¢ albo chemicznie albo przy uzyciu szczotek nylonowych na trzonkach — nie
uzywac szczotek drucianych. Pozgdana jest szczgtkowa warstwa wapienia.

6 Konserwacja

Konserwacja powinna by¢ przeprowadzana przez uzytkownika w regularnych odstepach czasu.

Okresy pomiedzy konserwacjami zalezg zasadniczo od czasu uzytkowania oraz osigganej predkosci przeptywu
wody. W przypadku czestych przestojoéw i gorszej jakosci wody wymagane sg krotsze okresy pomiedzy
konserwacjami.

e Sprawdzi¢ szczelno$¢ wodnej chtodnicy oleju.

Wycieki muszg by¢ usuwane niezwlocznie.
Wyciek oleju musi zosta¢ starannie usuniety, poniewaz pozostalosci oleju moga parowacé na

rozgrzanych elementach i ulec zaptonowi.

| 7  Czesci zamienne, adresy punktéw obstugi klienta

Podstawowym warunkiem zagwarantowania gotowosci wodnej chtodnicy oleju do pracy, jest posiadanie
najwazniejszych czesci zamiennych.

Dane teleadresowe partnerow KTR w sprawach czesci zamiennych oraz zamdéwieh mozna uzyskaé na stronie

internetowej www.ktr.com.

KTR nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku stosowania nieoryginalnych czesci
& zamiennych i osprzetu oraz wszelkich szkéd powstatych z tego powodu.
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